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Studying in Japan has truly been a precious experience for me. The faculty and students at Gakushuin
University have provided me with tremendous support in both my academic pursuits and daily life,
allowing me to fully immerse myself in Japanese campus life and delve into the culture and customs of
Japan. During this time, what impressed me the most were the interactions with Gakushuin's teachers and
fellow students, the personal life in Japan, as well as the extracurricular activities.
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This semester, I enrolled in nine courses, including four Japanese language courses and five specialized
courses in the graduate course in English language and literature. In the Japanese language courses, I was
particularly impressed by Mrs. Oe's oral expression course and the news reading course. Prior to coming to
Japan, I had never practiced speaking and writing, but in Mrs. Oe's class, he encouraged us to discuss with
classmates and write about our impressions of news articles. Additionally, thanks to the support of the
Foreign Language Center's SA service, | was able to correct my mistakes after each practice session,
address any deficiencies in my Japanese language skills, and further refine my oral expression and writing
abilities. As for the graduate course in English language and literature, I took two courses on "Second
Language Acquisition," one on "Old English Grammar," and two on "Modern American Literature."
Unlike my experience at my home university, Gakushuin University places more emphasis on discussions.
By exchanging opinions with classmates, I gained a better understanding of the challenges faced by people
from different nationalities in language learning, and I also learned how one topic can have multiple
perspectives, which will be extremely helpful in preparing for my master's thesis next semester. Through
the courses at Gakushuin University, I not only significantly improved my Japanese language abilities but
also gained inspiration for my future master's thesis and career development.

Beyond classroom learning, I also learned many things that I could not have experienced in Taiwan
through participation in clubs and daily life. This semester, I joined an English club, where, despite
majoring in English during my undergraduate studies, I had few opportunities to discuss and debate with
classmates. However, the activities of the English club revolved around discussions and debates, which
exposed me to various international issues and taught me how to address current global challenges through
dialogue. I also acquired several debating techniques, such as effectively expressing my standpoint and
adjusting my arguments based on the opponent's points. Apart from the English club, I had the chance to
meet a middle-aged woman who was learning Chinese outside of campus. She had a strong passion for
language learning, and we often discussed her language-related concerns through LINE or face-to-face
meetings. Drawing from the knowledge I gained in my first year of graduate studies when I took a course
on "Chinese Syntax," I was able to assist her in resolving Chinese grammar problems. This not only
deepened my understanding of Chinese but also provided additional inspiration for my future master's
thesis. In summary, both classroom learning and extracurricular activities have contributed to my personal
growth and enhanced my value as an individual.

In conclusion, although my stay in Japan was less than half a year, I have genuinely learned a lot, both
academically and experientially. At Gakushuin University, I have made many Japanese friends who not
only introduced me to the country but also enlightened me with their thought processes, broadening my
horizon. Lastly, I hope to have the opportunity to visit Gakushuin University again in the future,
expressing my gratitude to the dedicated mentors and appreciating the companionship and growth shared
with my classmates over these five months.



